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gistri Nigromantie , quorum discipuli Toloti nos fui-

letanam essent studia instructa omnium artium per
Mmagnum tempus, el loca seclorum extra Civitatem es—
senl postea. Et signanter studium filosofie esset ibi Re—
gale generale, ad quem studium venicbant omnes: fi—
losofs Tt?leiani, qui numero XII, ei omnes Philosofi
¢ artliaagznenses, el Cordubenses, et Vspalenses, et Mar-
rochitant , ot Cantuarienses, ef multi alij, qui erantibi
stfsdeu!_es de alijs partibus. Cum cotidié in Scolis suis
disputarent philosophice de omni re. Sic disputatio
Paulatim paulatim devenerunt ad questiones dificiles
c_le quibus nullam certitudinem habere poterant, et pmi
inde hos omnes philosofi crant sequestrati; et divisi
tnter se, nisiphilosofi Toletani, qui erant semper in si-
TPINZ » Lisli erant semper contra omnés alios philosofos
tn omnibus disputationibus suis; Omnes alii erant so—
quesirati inler se, tenendoopiniones suas, et defendendo -
€as, proul quisque melius poierant. Post hoc habuerunt
consilium inter se, ut haberent aliquem tudicem , qui
udicaret eos, et questiones suas vere determinar;t,-et
Perfecte omnis intelligeret, Et scientes ipsi philosofi, qus
‘erant Toleti studentes nos esse Magistrum scientice ]
magne nimis , quee scientia vacatur apud nos Reful-
gem{aa, apud alios dicitur Nigromancia ; Miserunt pro
nobis Corduvam., vogantes nos omnes Toleti studen—
tes, ut dignaremur ad eos accedere...,. Tunc misimuys
6is progsose‘!e’orzem nostram sic dicendam quod s vo-
lebant anobis aliguid adiscere » quod mutarent Studia
Toletana ad. locum nostrum Cordubensem, quia erat
locus san issiinus, et in omuibus abundans. Tunc omnes
Toleti studentes voluerunt exaudire preces nostras, el
mutarerunt studia Toletanic ad locum nostrum corciu-
bermfm._..., ad preces eorum composuimus istum li-
brur.u, W quo sunt omnia vera, et certa, el sine aliqua
dubitatione, prout audivimus & Spiritibus : et seimus
procerto, quod nobis non essent quss mendacium di-
cere flh'qm}u', Et quia ipsi sunt antiguissimi, et sciunt
omnia, idecyue ab eis audivimus, statim in librodsto
SCPIPSUNUS , 10 quo libro vobis omnibus verq declara-
vimus

Entra luégo en algo de doctrina. Refiere virias sen-
tencias en 6rdend la causa primera, ¥ las impugna, con-
cluyendo, que liay préimum movens super omnia. ,N}cga
Ia eternidad de el mundo, defiende Ia inmortalidad de
el alma, y mezcla con estas doctrinas fisicas algunas sen-
tencias morales.

Despues, hablando de los filésofos de su tiempo, dica
asiz [Isti erant philosofi , et Magistri Yspan-ie.: eLy
islovum erant Portugalenses: et 7 erang Legionen—
ses: et 10 erant Navarrenses : et 5 erant Arago-
nenses: et 12 erant Toletani : Carthaginenses erant
seplem. Corduvenses erant quingue ; scilicet ; nos Vir—
gilius, et Sencca, el Avicena, el Abenrroiz 5 et Alga~
zf,fl. Yspalenses erant septem: Philosofi Marrochitq-
m, et omnes alij Ultramarini erant 12, Omnes ist;
Philosofi erant-tempore nostro comuniter in studio
Cordubensi ; et aliqus legebant de suis scientifs, et ali-
qui non. De Scholaribus , qui ¢bi erant audientibus
erant numero 000, et-amplius. De illis Philosofis -
duadecim Toletants , tres illorum erant Magisiri As-

mus, et quicquid nos scimus, ab eis audivimus s el de
€is seimus , el vocabantur sic : Philadelphus,, Liriban=
dus,'et Floribundus. Alij illorum Magistrorum evant
M?gzstra' in. Pyromancia, et Geomancia, et in alijs
scientijs mullis, qui vocabantur sic: Beromandrac,
Dulnataf, Ahafil, Yonatalfae, Mirrazanfel, Noliraca-
nus. Isti duodecim nostris temporibus erant Philosofi
- Toletani......

Dejando ofras naticias incluidas en el extracto que se
me remili6,, no omitiré la que el antor da de Alejandro
Magno. Dice que este principe vino 4 Espana para con=

Tias veces, é ignominiosamente por los espafioles 5.que
giespnes pasé 4 Jerusalen, y sabiendo Aristételes, que
iba en su compaia, que en el templo estaban guardados
los libros de Salomon , los hurté, y con ellos se hizo tan
gran fi!c}snfo, siendo asi que éntes erarudo. .
Ultimarmente, se concluye el libro con esta adverten—

Philosofus Corduvensis in Arabico, et [uit translatus
de Arabicoin Latinum in Civitate Toletana, anno Do-
mint millesimo ducentesimo nonagesimo.

§ XI.

En este manuserito tenemos un ejemplo sumamente
_pe_rsuasi\-'o de cudn necesaria es la critica para hacer
juicio de los libros; y de que para leer con utilidad
algunos, es menester haber leido muchos. Cualquiera
que tuviese no mis que una superficial noticia de este
manuscrito, 6 el que le leyese, sin mds noticias de su
asunto, que las que hallase en ¢l, tendria ; 4 su parecer,
un argumento demonstrativo de que las artes migicas
se-ensefiaron pliblicamente en las eseuelas de Toledo y
Cérdoba ; porque ya se ve, ; qué pruehs mis clara que
un manuserito de notoria antigiiedad, en que el mismo
autor confiesa que sabe la nigromancia ; que la estudié
en Toledo ; que en el mismo libro propone ensehar al

en fin, gue nombra los Inaestros, que en su tiempo en-
sehaban en Toledo y Cérdoba las artes migicas? Pero
Yo, bien 1¢jos.de eso, hallo en é] usa nueva confirma=
cion de que esa ensefanza no tiene mas apoyo que la

ble en el exdmen critico de el manuscrito.

En cuanto 4 su antigiiedad no hay que dudar, pues
el maestro Sarmiento, inteligentisimo en la forma de
caract@res que se ha usado en cada siglo, afirma, que
la escritura es propria de el siglo xiv. :

En cuanto al autor, digo, que no pudo serlo el que
suena; esto es, sugeto contemporaneo de algunos de
los maestros que nombra. O no hubo tal Virgilio Cor-
dubense en el mundo, 6 si le hubo , no fué autor de el
manuserito en cuestion , 6 si lo fué, el tal Virgilio Cor-
dubense era un hombre iguorantisimo y mentirosisimo.
Dicese contemporineo de Avicena y de Abenrroiz, que
nosolros llamamos Averroes, y asimismo supone con."
tempordneos 4 estos dos autores, lo que esld muy léjos

trologie, qui vocabantur sic: Culafataf, Gilibertus,
- Aladanfac. Et alij tres Philosophi illorum erant Ma-

de ser verdad; pues Avicena florecié 4 los principios:
de el siglo xi, y Averroes 4 los fines de el xu: de

quistarla, mas no lo pudo lograr, 4ntes fué vencido vé~ .

ciade el traductor: Istum librum composutt Virgilius -

mundo cosas areanas, que le enseharon los espiritus ; ¥

ficcion de tal cual idiota embustero. Esto se hara visi
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modo que precedié casi dos siglos el prim:ro al se-
gundo. Mis refiere, que Avicena ensefié en Cérdoba.
Esto es cierto, gue otros muchos lo dicen; y aunque
fué espafiol por macimiento, pero tambien es cierto,
que no sélo no-fué espaiiol, ni enseiid en Cérdoba,
mas ni entré jamas en Espafia, ni dun se acerco 4 sus
vecindades, de que hace evidencia don Nicolds Anto-
nio, y se colige tambien con toda certeza de lo que es-
cribende é1 Herbelot, <n su Biblioteca oriental, y Mo-
rerien su Diccionario.

Lo de Algacel , maestro en Cérdoba, es otra buena.
Este fué un doctor famoso entre los mahometanos, que
nosotros llamamos asi, pero ellos Gazali. Naci6 en
Thus, eiudad de el Chorasan, provincia de la Persia,
que es la antigua Batriana, y no liizo salida de su tierra,
sino una vez & Meca, por devocion con su falso profeta.
i Qué traza de ser maestro en Cérdoba? Doy por autor
4 monsieur de Herbelot, Biblioteca ordental, verbo
Gazali.

La venida de Alejandro Magno 4 Espafia, y derrotas
que pailecié en ella, es una fibula tan visible, que no
necesita de refutacion. :

La presa de los libros de Salomon, hecha por Aris-
tételes en Jerusalen, aunque tambienla juzgo fabulosa,
no es invencion del autor de el manuserito, pues otros
dijeron lo mismo; y dun, que habia quemado aguellos
libros, despues de aprovecharse de ellos, porque nose
conociese el hurto; pero nada de esto tiene el mis leve
fundamento. ;Qué hay en la doctrina de Aristiteles,
aun cuando haya merecido ser la admiracion de los'si-
glos, que pida ciencia infusa, cual la tuvo Salomon?
Las obras de este filésofo muestran un ingenio vasto y
sutil , acompatniado de grande aplicacion y nada mis.
i Para qué gastaria Alejandro la suma de ochocientos
talentos en la averiguacion experimental que hizo Aris-
titeles de todo lo que hubo menester para escribir los
libros pertenécientes 4 la Hisloria natural de los ani-
males? ; Para qué, digo, si lo hallé todo en los libros
de Salomon ? -

La rudeza de Aristételes , dntes de lograr aquel robo,
es una patrafia, dun mds ridicula que la venida de
Alejandro & Espafia. Un hombre tan advertido como Fi-
lipo, padre de Alejandro, ; buscaria para maestro de su
hijo un hombre rudo ?

Finalmente , la arcana y profunda doctrina, que el
aulor dfrece ensefiar en el libro, y que dice le ensefia-
ron 4 él los espiritus, se reduce 4 una filosofia aristo-
télica trivialisima, cual la' sabe eualquiera infimo cur—

miento, quien leyo el librito todo de verbo ad verbum.
3 Oué se infiere de todo lo dicho? Que el'manuserito
toledano es monumento espurio, obra de un impostor,
y sobre impostor, idiola , quese deleitaba en engahar .
a la posteridad-con falsas y quiméricas noticias. Es ve-

- risimil , que nunea’ estuvo escrito en ardbigo , sino que .

fué su autor el mismo que se supone traductor. No es
esta la tinica trampa que se ha-hecho dentro de la mis=
ma especie.” = . . s g

Siendo, pues, éste el inico monumento gue ha pa=
recido de la ensefianza de las artes mégicas en Espaiia,
facil es que haga el juicio que debe el lector , no pu-
diendo hacer otro, sino gque ésta es una voz vulgar sin
fundamento.

Inclinome & que si se examinasen olros algunos ma-
nuseritos, que se dice haber en esta 6 aquella biblio—-
teca de principes extranjeros, con titulos de doctrinas

| mégicas, no se hallarian en ellos sino inepcias, como

en el de Toledo; pero los duefios se interesan porlo .
comun en retirarlos. El pretexto es evitar el datio que
puede ocasionar su lectura ; el motivo, lisonjear su va—
nidad con la fama de poseer un manuserito portentoso.
Herbelot dice, que en la biblioteca de el rey de Francia
hay dosmanuseritos de este género, falsamente atribui-
dos & Algacel ; ¢l primero intitulado Anello mdgico;
El segundo, Ewxplicacion de tres alfabetos inversos
para descubrir tesoros. Enire los orientaleshay muchi--
simos libros de éstos. Y ;qué milagros hacen con ellos,
que no hagan los europcos, careciendo de fales libros?
Es verdad gque no faltan escritores que digan, que
entre los turcos hay hechiceros, que obran diabluras ex- -
quisitas. Pero replico yo: ;c6mo no usan de ellos para
batir en la campaha nuestras tropas, para derribar sin
gastar pélvora nuestros muros? Responderdse , que no
permite Dios al demonio gque haga estos danos. Admito
la respuesta como buena. Es asi que el demonio estd
pronto para hacer cuanto dafio pueda 4 los hombres,
especialmente 4 los fieles ; pero la Omnipotencia ata las
manos 4 su malicia. La méxima es verdaderisima; pero
debe dérsele mucha mayor. extension que la que le da
el yulgo, v creerse que’ en muy rara ocasion permite
‘Dios al demonio asista , para sus depravados intentes, 4
los impios que implorau su socorro. Si no fuese asi, los
hechiceros se harian en breve duefios de el mundo. Po-
cas veces interrumpe Dios con su poder absoluto el
curso de las causas regulares, que establecié para el ma-
nejo de todala naturaleza. jEscreible,, que al demonio
le permita impedirle 6 contravenirle & cada paso?

sante de este tiempo, como testifica el maestro Sar-
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§L

Notorio es en toda Espafia el culto ( si se puede lla-
mar culto) que al glorioso evangelista san Mdrcos se
da en su dia en algunos lugares de Extremadura, aun-

-

que el modo con que se refiere es algo vdrio. Puede
ser que la variedad no esté precisamente en la rela-
cion, sino en el hecho ; esto es, que en diferentes lu-.
gares de aquella provincia , en 6érden 4 una G otra cir-
cunslancia, sea la prictica diferente. Lo que comun—-
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mente se dice, es, que Ia vispera de San Marcos, los
mayordomos de una cofradia, instituida en obsequio
de ef Santo , van al monte donde estd la vacada , yes
cogiendo, con lus ojos, el toro que les parece; le pfmen
el nombre de Mircos, y llaméndole luégo en nombre
de el sanlo evangelista, el toro sale de la vacada, v
olvilado, no sélo de su nativa ferocidad , mas dun, al
parf;cer, de su eseneial irracionalidad , los va siguiendo
pactﬁcp i la iglesia, donde con I misma mansedum-
bre asiste 4 las visperas solemnes , y el dia siguiente 4
la misa y procesion, hasta que se acaban los divinos
oficios, los cuales fenecidos, recobrando la fiereza,
parte-disparado al monte, sin que nadie ose ponérsele
de[au!e. Entre tanto que estd en Ja iglesia se deja
manejar y hacer halagos de todo el mundo, y lcs mu-
Jeres suelen ponerle guirnaldas de fores y “roscas de
pan en cabeza y aslas. Hay quienes dicen, que aca—
har_ias las visperas, se vyelve al nionte, y al dia si-
guiente vuelven por él para la misa; pero la voz més
comun es, gue no hace mgs que dos viajes, unode ida ¥
otro de vuelta. A alsuno ¢ algunos of decir, que no el
may_ordﬂmo de la cofradia , sinoel cura de la parroguia,
veslido y acompafiado en la forma misina que cuando
celebra los oficios divinos, va 4 buscar y conjurar el
toro. Tambien un testigo ocular me dij«.:v, que en un
Caso en que €] se hallg presente, el (oro estaba recogi-
doen un corral, y de alli fué 4 sacarle el cara » Vestido
Y acompaiiado como hemos dicho, aunque, por mds
conuros que hizo, el toro no quiso obedecerle,
Para lp sustancial de el asunfo, estas variedades
son de ninguna importancia. El hecho, de cualquicra
mod-:)f €s prodigioso y uno de los mds aptos que pueden
ocurrir para excitar la doctrina de teslogos y fil6sofos
en el_ exdmen de la causa. Hasta ahora se miré esta
cuestion como privativamente propria de Ia teologia;
Nas ya verémos, que tamhien debe tener en ella su
parte la filosoffa.

§. IL

i En cuanto 4 1a mansedumbre de el toro, tres inspec-
ciones puede tener el hecho, segun tres diferentes cau-
sas que se pueden considerar influyen en él: la pri-
mera de milagroso, la segunda de supersticioso, la
tercera de natural. Si Dios, en atencion 4 los méritos
d-e el evangelista y ruegos de sus devotos, por si solo,
sin_ interposicion de alguna causa segunda, domesticé
la fiera, es el suceso milagroso; silo hace el demonio
en virtud de el pacto implicito 6 explicito con los que
intervienen en la obra, es supersticioso; si con algun
medio contenido en la esfera de |a naturaleza, y pro-
porcipnado al efecto, se logra esto, es natural.

Los gue mantienen este Tito, y los que habitan log
lugares donde se mantiene, lo reputan, 6 quieren sere-
pute, milagroso. Alegan d esle fin algunos prodigios, que
Dios repite anualmente para gloria suya y honor dé sus
santos, como la licuacion de la sangre de san Janua-
rio, al ponerla presente 4 sq cabeza; lo que refiere san
Gregorio Turonense de una iglesia de Espafia, donde
llabi;l una. piscina, que el dia de Sabado Santo, todos
los afios, se llenaba milagrosamente de agua, y lo que

naturales dentro de el gremio de la Iglesia, que todos
los afios, en el dia de Santo Tom4s apostol, tomaba el
sacerdote, que hahia de celebrar la misa, un ramo de
palma en la mano, el cual, nosélo al momento florecia,
mas tambien brotaba racimos de uvas, que en un ins-
tante maduraban, y de ellas, exprimidas, se sacaba el
vino que servia en el sacrificio de el altar. Alegan tam-
bien, como especificos para el asunto, el caso de Da-
niel, conservado sin lesion en el lago de los leones, por
haberles Dios mitigado la ferocidad, y los muchos que
la historia eclesidstica refiere, de amunsarse las fieras
més crueles 4 la vista de los martires, que los gentiles
exponian 4 su furor para que los despedazasen.

A estos ejemplos, y otros semejantes, que comun-
mente se citan 4 favor de aquel rito, afadirémos aqui
otro caso, sin comparacion mas proprio, 'y tanto, que
se puede decir idéntico con el de la cuestion. Refiérele
nuestro cronista el maestro Yepes, en Ia conturia ter—
cera de su Cronica, al afio de Cristo-743, escribiendo la
vida de san Juan, monje henedictino de el monasterio
de Santa Hilda, en Inglaterra, y arzobispo de Yorch.
Dice, que todos los afios, para celebrarla fiesta de este

santo, buscaban los naturales los toros mss feroces
que podian hallarse, los euales, atados con fuertes ma-
romas, llevaban 4 la iglesia donde esiaba su sepulcro.
Alli les quitaban las prisiones, y todos quedaban may-
§0S COMO ovejas,

§ IIL

No tengu noticia de otros autores que hayan tocado
esla cuestion, mds que el maestro fray Juan de Santo

manticenses, tomo v, Cursus Moral, » tratado xx1, ca-
pitulo xr, punct. xir; el padre Toméas Hurtado, tomo 1,
Resolui. Moral., tratado v, capitulo 1v, Resolul. xxvi,
Yy muy de paso el padre Cérlos Casnedi, de la compafifa
de Jesus, en el tomo v de su Crisis theoldgica, disp. xur,
sec. 1, § ut, ntmero 35 (1).

! (1) A los autores citados en este nimero, que tocaron la cues-
tion dgl toro de San Mdrcos, afiadimos ahora al padre  Lean-
d;o, tilado por Gobat, tomo i, nimero 953 » el cual, Leandro
digo, condena como sapersticiosa aquella prictica » dunque afa-
de, que 4 los que ejercen aquel rifo excusa de pecado mortal Ia
busna fe y la tolerancia de los péarrocos.

Con todo, nos mantenemos en la opinion, que hemos estam-
padn,‘de que cn aquella obra, ni interviene milagro ni pacto
diabsihco, si que es puramente natural, Y nos confirman en esta
opinion dos reglas, que entre otras da el padre Gobat, sigujendo
4 uvlros autores, para distinguir las cosas, que son efectos de la
naturaleza: los que son de Dios obrando milagrosamente, y los
que son de el demonio. La primera regla (cuarta en la série de
las que propone el padre Gobat) es, que cuando hay duda si el
efecto producido proviene de causa natural 6 de causa demo-
niaca 6 magica, 4ntes se ha de adscribir 4 aquella que 4 ésta.
La segunda ( qyinta en la série de Gobat), que cuando hay duda
si algun efecto proviene de Dios 1 de el demonio, dntes se ha
de presumir que es de el demonio » que de Dios; sino en easo
q'ug la gran santidad de el operante, u ofros urgentisimos indi-
C10s persuadan lo contrario.

De la combinacion de las das reglas resulta necesariamente
que si el caso es dudoso hicia todas lrés partes; esto es, aé
puede dadar si el efecio es de Dios, 1 de el demonio , i de causa
natural, se debe atribuir #ntes 4 ésta dltima »que & la primera

S¢ cuenta sucedia en la India, miéntras estavieron los

ni 4 1a segunda. Esle es el cazo de el toro de San Mércos.
No me parece importuno noticiar aqui lo que me eseribid el re-

Toma, tomo v1, quest. 7, Eapositiva; los padres sal-
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El maestro santo Tomd alta y resueltamente pro- |
auncia, que aquet rito es supersticioso. « Efecto (dice)
es de encantamiento aquella mansedumbre de el toro;
religion supersliciosa, (ue no se debe aprobar , sino im-
probar. No es culto de la piedad crisliana, sino abuso
de supersticion execrable, que en algunos serd acaso
por su ignorancia redimible, masen aquellos, 4 quienes
no excusa la ignorancia, absolutamente intolerable.»

Pruébaly este gran tedlogo, lo primero, por el modo
y préctica de el rilo. Elegir el toro que se ha de con-
ducir, ponerle el nombre de Méreos, llamarle con este
nombre, todo suena 4 supersticion , y todo esté muy
1éjos de la gravedad y majestad propria de los prodi-
gios divinos, ¢ verdaderos milagros. Lo segundo, por
la inconducencia para los fines, que Dios se propone en
la ejecucion de los milagros verdaderos, que son _ia
conlirmacion de la fe 6 la recomendacion de la sanli-
dad de alguna persona: nada de esto interviene en el
casode la cuestion. La fe esid altisimamente radicada
en aquellos pueblos donde hay esta préctica, y porotra
parte, nunca se dice , que por los' méritos 6 saplicas de
alguna persona de senalada virtud amanse Dios Ja fiera,
sino que de parte de los hombres precisamente precede
el ceremonial establecido. Lo tercero, por el inconve-
niente de la resulta. Dios no hace, y mucho ménos
continta, los prodigios, gue bien 1¢jos de promover su
gloria, sirven al estorbo y profanacion de el culto di-

vino. Esto resulta de la introduceion de el toro en el
templo, y asistencia en él miéntras duran los divinos ofi-
cios. La gente mira mds al toro que al sacerdote y altar, 6
por me or decir, en el toro pone toda la atencion; mu-
chaclios v muchachas estdn en continuados juguetes
con él; con esta ocasion , todo el templo incesantemente
resuena con risadas, y no pocas veces el sagrado pa-
viinento se ensucia con las inmundicias de el bruto.
Ultimamente (y es la prueba mas fuerte ), alego un
rescripto de el papa Clemente VIII al ubispo civitaten=
se (*), que le habia consultado sobre este rito, con el
motivo de estar comprendidos en su di6cesi algunos

verendisimo padre José Francisco de Isla, de Ia compatiia de Jesus,
siendo predieador de el colegio de Santiago; esto es, que hallin-
dose en conversacion con el ilustrisimo sefior don José de Yer-
mo, arzobispo enténces de aquella metrdpoli, poco despues de
haber salido 4 luz mi séptimo tomo, y haberle leido su ilastri-
sima, este prelado, aprobando mi impugnacion de el rito de el
toro de San Mircos, le ailadio, que siendo él obispo de Avila,
los habitadores de un pueblo de aguella digeesis habian querido
introducir en é1 1a solemnidad de el toro, el dia'de aquel santo
evangelista, y su ilustrisima se lo prohibio.

La tolerancia de olros prelados nada prueba 4 favor de aquel
rito ; pues en varios casos dicta la prudencia permitir algunas
cosas absurdas, por evitar mayores inconvenientes; ¥ es natoral
se encontrasen éstos en el empefio de retraer al pueblo dela
continuacion de un rito que contempla como canonizado por la
antigiiedad de la costumbre, y que , por consiguiente, acaso mi-
raria 1a prohibicion como un injusto atropellamiento de su de-
recho posesorio.

(") De Giudad Rodrigo, (V. F.)

ds los lugares, donde se celebraba la fiesta de San Mir-
¢os en el modo dicho. El tenor de el rescripto es corio
e sigue : :
Venerabilis frater, exponi nobis nuper fecisti, apud
nonnullos istius dicecesis Civitatensis populos inolevisse
abusum quemdam, in feslo sancti Marci evangelz's?w,
quo die taurus quidam ferocissimus publicé ad mis—
sam ek processionem @ vicinis perducitur , Marci no-
mine, candelam , et panem in cornu gestans, mogno
sané cum divini honoris, et animarun periculo, cum
ipsimet belluee & feeminis preesertim , ac reliqua vulgi
mullitudine,, quasi é ceelo & Deo ,vel & sancto Marco
ad processionem misse , veneratio, ac divinus cultus
tribuatur. Ad guod periculum, quoniam hec scandala,
alque incommcda accedunt, primum gentilica illa
superstitio affinis, ac simillima idolatrie, deinde
eliam mortis discrimen, tum Divine virtulis , ac mi-
raculi cujusdam efflagitatio in mansuefaciendo ani—
mali natura sua feroci, preeter feedissimas templorum
conspurcationes , turbarumque inter divina officia ex—
citationes el risus; per omnia ecclesiarum loca disso—
lutos. Tu proplerea pro tua in Deum pietate,, ac Pasto-
rali vigilantia, abusum preedictum, languam & reli-
gione christiana alienum tollere, atque abolere desi-
deras. Sed cum homines illi plus nimio, et conira
quam christianos decet, nefande superstitioni sue in-
dulgentes apellationibus, et inhibitionibus violenter
se tueaniur , ac defendant ; nobis humiliter supplicari
fecisti, ut in preemissis providere de benignélale apos-
tolica dignaremur. Nos igilur fraternitatis tue soler-
tiam el religionem summopere in Domino commen-
dantes de venerabilium fratrum nostrerum sancie
romana ecclesice Cardinalium congregalionis Sacro-
rum riluwm sententia, supradiclum abusum, languam
ecclesiasticee prelali , necnon eliam sacro ritui adver-
santem , et detestabilemiis in locis, inquae hucusque
drrepsit, funditus tollendum, algue abolendum esse
statuimus, et ordinamus, ac fraternitati tue per pros—
sentes commitimus, ac mandamus, plenam, et am-
plam super hoc tibi facullalem concedentes, ut abusum
pradictum ex omnibus, et quibuscumque Locis tue
Civitatensis dicecesis, apposilis juris, et facli reme-
diis, aliisque eclesiasticis censuris, et peenis lollere,
ac funditus abolere , omni ¢t quacumque oppositione,
recursu, et inhibilione posipositis , et rejectis auctort~
tate nostra cures, et cum efeciu. E1 Papa condena aque-
lla préctica por los tres capitulos de supersticiosa, de
escandalosa y de indecente. ; Qué mds se ha menester?
Causa finita est , ulinam finiatur error (**).

(™ ) El discurso tiene 36 parrafos mis; perono parece necesa-
rio consignarios aqui. El papre Feloo prueba en ellusque agrella
prencupacion era hija del artificio y de causas nalurales; jquién
lo dudard boy? Entre los dos extremos de omitir este discurso

¢ darlo entero, he prelerido tomarun 1érmino medio. ( V. F.)




